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ÑAËC ÑIEÅM CHAÁT LÖÔÏNG SEÙT KAOLIN 

KHU VÖÏC PHUÙ LAÏC, TÆNH THAÙI NGUYEÂN 

VAØ ÑÒNH HÖÔÙNG SÖÛ DUÏNG

LÖÔNG QUANG KHANG - LEÂ THÒ THU

TOÙM TAÉT:

Moû seùt kaolin khu vöïc Phuù Laïc, Thaùi Nguyeân phaàn lôùn naèm trong ñôùi phong hoùa cuûa ñaù

gabro, gabro bò bieán ñoåi (coù haøm löôïng plagioclas cao ñeán 80%) thuoäc phöùc heä Nuùi Chuùa. Keát

quaû nghieân cöùu cho thaáy khu vöïc Phuù Laïc coù 2 loaïi seùt khaùc nhau, theo lónh vöïc söû duïng chuùng

ñöôïc phaân thaønh seùt chòu löûa vaø seùt laøm xöông gaïch. Keát quaû thí nghieäm vaø saûn xuaát thöû baùn coâng

nghieäp cho thaáy seùt ôû khu vöïc nghieân cöùu raát phuø hôïp ñeå saûn xuaát vaät lieäu chòu löûa. Chaát luôïng

ñaát seùt ñaûm baûo laøm nguyeân lieäu chòu löûa loaïi III, ñuû tieâu chuaån saûn xuaát gaïch chòu löûa samoát loaïi

C (SC) ñeán loaïi B (SB) theo tieâu chuaån cô sôû cuûa ñôn vò saûn xuaát ñang aùp duïng vaø tieâu chuaån

TCVN 4710: 1998.

Töø khoùa: ñaëc ñieåm chaát löôïng, seùt kaolin, Phuù Laïc, Thaùi Nguyeân.

1. Ñaët vaán ñeà
Kaolin laø loaïi khoaùng vaät seùt maøu traéng, deûo,

meàm, ñöôïc caáu thaønh bôûi kaolinit vaø moät soá
khoaùng vaät khaùc nhö illit, montmorillonit, thaïch
anh saép xeáp thaønh taäp hôïp loûng leûo, trong ñoù
Kaolinit quyeát ñònh kieåu caáu taïo vaø kieán truùc cuûa
kaolin. Kaolin ñöôïc ñaùnh giaù laø nguyeân lieäu quan
troïng vaø söû duïng roäng raõi trong nhieàu ngaønh coâng
nghieäp khaùc nhau nhö ngaønh coâng nghieäp söù goám,
döôïc phaåm, giaáy, cao su, myõ phaåm, thuoác tröø saâu,
daàu nhôøn vaø ngaønh y hoïc… Nhu caàu söû duïng veà
nguyeân lieäu ngaøy caøng lôùn vaø ña daïng neân vieäc
khai thaùc, söû duïng nguoàn taøi nguyeân khoaùng saûn
naøy ngaøy caøng cao. Nghieân cöùu veà ñaëc ñieåm chaát
löôïng vaø ñònh höôùng söû duïng kaolin sao cho hôïp
lyù, traùnh laõng phí taøi nguyeân laø nhu caàu caáp baùch
ñöôïc ñaët ra. 

2. Khaùi quaùt ñaëc ñieåm ñòa chaát khu vöïc
nghieân cöùu

Khu vöïc nghieân cöùu naèm ôû phaàn Taây Nam khoái
gabro Nuùi Chuùa, tham gia vaøo caáu truùc ñòa chaát vuøng
nghieân cöùu laø caùc thaønh taïo taäp 1 cuûa Heä taàng Phuù
Ngöõ (O-Spn1) vaø caùc traàm tích bôû roài cuûa heä Ñeä töù
khoâng phaân chia (Q) (Nguyeãn Vaên Trang, 1974; Buøi
Coâng Töï ,1983; Phaïm Theá Nhöõ, 2008). Tuy nhieân,
trong phaïm vi khu vöïc Phuù Laïc khoâng gaëp caùc traàm
tích luïc nguyeân maø chæ gaëp caùc traàm tích bôû rôøi heä
Ñeä Töù. Traàm tích bôû rôøi phaân boá doïc caùc thung luõng
suoái nhoû, xen giöõa caùc daûi ñoài daïng baùt uùp chieám
dieän tích phaàn lôùn khu vöïc. Thaønh phaàn vaät lieäu theo
maãu loõi khoan goàm 2 lôùp, lôùp ñaát troàng maøu xaùm,
xaùm ñen daøy 0,3 ÷ 0,5m vaø lôùp seùt caùt laãn maûnh vuïn
cuûa ñaù phieán, ñaù gabro, thaïch anh maøu xaùm naâu,
naâu vaøng daøy 0,7 ÷ 1,5m; beà daøy 1,0 ÷ 2,0m.
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Keát quaû ño veõ ñòa chaát vaø thi coâng khoan cho
thaáy khu Phuù Laïc coù maët chuû yeáu laø ñaù gabro vaø
gabro bò bieán ñoåi gaëp taïi ñaùy caùc loã khoan, chuùng
taïo thaønh caùc daûi keùo daøi phöông aù vó tuyeán, Taây
Baéc - Ñoâng Nam vaø Ñoâng Baéc - Taây Nam khu
vöïc nghieân cöùu (Phan Vaên San, 2010; Traàn Vaên
Quyù, 2019). Ñaù coù maøu xaùm ñen, xaùm tro, khi bò
phong hoùa coù maøu xaùm saùng, kích thöôùc haït trung
bình ñeán lôùn. Thaønh phaàn khoaùng vaät goàm
plagioclas 50-80%, pyroxen 10-40%, biotit ít-5%,
amphybol ít ñeán 3%, ngoaøi ra, trong ñaù coøn coù
thaïch anh vaøi haït, biotit ít, taøn dö olivin, khoaùng
vaät quaëng ít ñeán 3%. Khoaùng vaät thöù sinh goàm
amphibol, clorit, muscovit, seùt, carbonat. Ñaù coù
kieán truùc gabro, taøn dö gabro, tha hình, töï hình, caø
naùt, taøn dö ophit, caáu taïo khoái, khoái bò caø eùp vaø
ñònh höôùng yeáu.

Veà kieán taïo, khu vöïc Phuù Laïc coù maët ñöùt gaõy
ñöôøng 13A naèm caùch khoaûng 9km veà phía Ñoâng
Baéc. Ngoaøi ra, khu vöïc coøn phoå bieán caùc ñöùt gaõy
cuøng phöông vôùi ñöùt gaõy ñöôøng 13A (ñöùt gaõy keùo
theo), chuùng ñöôïc theå hieän bôûi maät ñoä caùc ñöùt gaõy
raát daøy, caùc ñaù bò caø naùt vôõ vuïn laø nguyeân nhaân
taïo ñôùi phong hoùa daøy cuõng nhö phaùt trieån caùc ñai
maïch diorit aplit.  

3. Phöông phaùp nghieân cöùu
3.1. Phöông phaùp thu thaäp, toång hôïp, xöû lyù vaø

phaân tích taøi lieäu
Ñeå thöïc hieän nghieân cöùu naøy, nhoùm taùc giaû

tieán haønh thu thaäp soá lieäu töø taøi lieäu tham khaûo;
thu thaäp soá lieäu töø nhöõng thöïc nghieäm; thu thaäp soá
lieäu phi thöïc nghieäm. Coâng taùc toång hôïp vaø xöû lyù
taøi lieäu ñöôïc vaän duïng tröôùc tieân khi tieáp caän vôùi
nhieäm vuï caàn giaûi quyeát vaø luoân ñöôïc caäp nhaät,
xöû lyù, boå sung trong suoát quaù trình thöïc hieän.

3.2. Phöông phaùp nghieân cöùu thaønh phaàn vaät
chaát quaëng

Nhaèm phuïc vuï nghieân cöùu thaønh phaàn vaät chaát
ñaù, quaëng kaolin, caùc ñôùi ñaù bieán ñoåi, ñaëc ñieåm
ñòa hoaù vaø haønh vi cuûa talc trong caùc quaù trình ñòa
chaát vaø nguoàn goác cuûa chuùng, caùc phöông phaùp aùp
duïng ñöôïc chia ra.

Phöông phaùp phaân tích thaønh phaàn hoaù hoïc cuûa
ñaù vaø quaëng: Hoùa silicat, XRF vaø ICP-MS.

Phöông phaùp phaân tích thaønh phaàn khoaùng vaät:
Laùt moûng, SEM phuïc vuï coâng taùc xaùc laäp toå hôïp
coäng sinh khoaùng vaät quaëng, theá heä sinh thaønh
khoaùng vaät trong ñaù.

Phöông phaùp xöû lyù soá lieäu baèng caùc phaàn meàm
chuyeân duïng trong maùy tính.

4. Keát quaû vaø thaûo luaän
4.1. Ñaëc ñieåm hình thaùi, kieán truùc thaân quaëng
Keát quaû nghieân cöùu ñaõ xaùc ñònh ñöôïc 4 thaân

seùt treân phaïm vi khu vöïc Phuù Laïc, trong ñoù coù 2
thaân seùt chòu löûa (TK.1, TK.3) vaø 2 thaân seùt laøm
xöông gaïch (TK.2, TK.4). Caùc thaân seùt ñeàu coù
daïng lôùp, thaáu kính, chieàu daøi thay ñoåi töø 250 ñeán
700m, chieàu roäng thay ñoåi töø 50 ñeán 400m; beà daøy
thay ñoåi töø 8,24 ñeán 16,81m. Caáu truùc ñòa chaát
thaân quaëng khoâng quaù phöùc taïp, trong caùc thaân seùt
thöôøng coù ít lôùp keïp. Keát quaû tính heä soá bieán thieân
cuûa 2 thaân seùt chòu löûa (TK.1, TK.3), thaønh phaàn
coù ích (Al2O3) Vc thay ñoåi töø 12,22% ñeán 19,01%
(phaân boá raát ñoàng ñeàu), thaønh phaàn coù haïi (Fe2O3)
Vc = 75,12% ñeán 78,81% (phaân boá khoâng ñoàng
ñeàu); heä soá bieán thieân veà chieàu daøy Vm thay ñoåi
töø 42,19% ñeán 83,94% (bieán ñoåi khoâng ñoàng ñeàu).

4.2  Ñaëc ñieåm chaát löôïng seùt kaolin
* Thaønh phaàn khoaùng vaät: Keát quaû phaân tích 25

maãu rônghen nhieãu xaï cho thaáy seùt trong khu vöïc
coù caùc khoaùng vaät nhö: kaolinit, monmorillonit,
illit, clorit, thaïch anh, felspat, gôtit, laumontit
(Baûng 1). 

Töø Baûng 1 cho thaáy, khoaùng vaät kaolinit,
monmorillonit, illit, felspat (albit) phaân boá khaù
ñeàu trong voû phong hoaù; gôtit (khoaùng vaät chöùa
Fe) trong 4 thaân khoaùng coù haøm löôïng töông töï
nhau phaân boá khaù ñeàu nhau töø treân xuoáng döôùi
trong voû phong hoùa.

* Thaønh phaàn hoùa hoïc: Keát quaû phaân tích 223
maãu hoaù cô baûn cho thaáy seùt khu vöïc Phuù Laïc
thuoäc loaïi coù haøm löôïng oxyt saét khaù cao. Treân cô
sôû keát quaû maãu hoaù cô baûn ñaõ khoanh ñònh ñöôïc 2
thaân khoaùng seùt chòu löûa coù soá hieäu TK1 (khu Taân
Laäp), TK3 (khu Phöông Nam 3) vaø 2 thaân khoaùng
seùt laøm xöông gaïch soá hieäu TK2 (khu Taân Laäp),
TK4 (khu Phöông Nam 3). Nhìn chung, thaønh
phaàn hoùa hoïc caùc oxit vaø tieâu chuaån cho seùt chòu
löûa theo coâng trình thay ñoåi nhö sau (%): SiO2

27,24÷36,38; trung bình 31,07; Al2O3 1,30÷4,97;
trung bình 3,67; Fe2O3 44,35÷53,07; trung bình
48,29; MKN 9,65÷14,47; trung bình 13,22; ñoä chòu
löûa 1543÷16900C, trung bình 16270C.

Thaønh phaàn hoùa hoïc caùc oxit vaø tieâu chuaån cho
seùt laøm xöông gaïch theo coâng trình thay ñoåi nhö
sau (%): SiO2 20,36÷32,66; trung bình 26,02;
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Al2O3 4,43÷11,90; trung bình 8,09; Fe2O3

37,70÷58,18; trung bình 49,00; MKN 9,79÷16,20;
trung bình 12,98; ñoä chòu löûa 790÷16000C, trung
bình 1.2080C. (Baûng 2, Baûng 3)

Töø keát quaû tính toaùn vaø thoáng keâ ôû caùc baûng 2,
3, vaø 4 cho thaáy:

Ñoái vôùi seùt chòu löûa: Haøm löôïng caùc thaønh
phaàn coù ích nhö SiO2, Al2O3 cuûa caùc khoái tröõ
löôïng thuoäc 2 thaân seùt (TK1, TK3) ñeàu ñaït caùc chæ
tieâu cuûa seùt chòu löûa saûn xuaát gaïch samoát loaïi C.
Haøm löôïng caùc thaønh phaàn coù haïi Fe2O3 cuûa caùc
khoái tröõ löôïng thuoäc 2 thaân seùt (TK1, TK3) < 4%
ñaït yeâu caàu gaïch samot loaïi C theo daây chuyeàn
coâng ngheä saûn xuaát cuûa Coâng ty Coå phaàn Taäp
ñoaøn Vaät lieäu chòu löûa Thaùi Nguyeân (TCCS). Ñoä
chòu löûa cuûa caùc khoái tröõ löôïng thuoäc 2 thaân
khoaùng (TK1, TK3) ñeàu ñaït chæ tieâu cuûa seùt chòu

löûa saûn xuaát gaïch samot loaïi C laø 16240C- 16460C.
Ñoä chòu löûa thöôøng coù tyû leä thuaän vôùi haøm löôïng
Al2O3.

Ñoái vôùi seùt laøm xöông gaïch: Haøm löôïng caùc
thaønh phaàn coù ích nhö SiO2, Al2O3 cuûa caùc khoái tröõ
löôïng thuoäc 2 thaân seùt (TK2, TK4) ñeàu ñaït caùc chæ
tieâu cuûa seùt laøm xöông gaïch söù goám. Haøm löôïng
thaønh phaàn coù haïi Fe2O3 cuûa caùc khoái tröõ löôïng
thuoäc 2 thaân seùt (TK2, TK4) < 8% ñaït yeâu caàu ñeå
saûn xuaát xöông gaïch maø moû kaolin-seùt Phuù Laïc cuûa
Coâng ty Coå phaàn Ñaàu tö khai khoaùng Bình Sinh
ñang khai thaùc. Ñoä chòu löûa cuûa caùc khoái tröõ löôïng
thuoäc 2 thaân khoaùng (TK2, TK4) nhoû hôn 1.4000C
ñaït yeâu caàu ñeå saûn xuaát xöông gaïch. 

Thaønh phaàn hoùa hoïc theo maãu nhoùm: Keát quaû
phaân tích 21 maãu hoùa nhoùm cho thaáy seùt khu vöïc
xaõ Phuù Laïc thuoäc loaïi coù haøm löôïng oxyt saét khaù
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TT Khoaùng vaät Coâng thöùc
Haøm löôïng khoaùng vaät vaø haøm löôïng trung bình (%)

TK.1 TK.3 TK.2 TK.4

1 Kaolinit Al4(OH)8[Si4O10] 28-66 (45,9) 15-54 (35,33) 22-40 (29,4) 52-55 (53,5)

2 Monmorillonit (Ca,Na)(Mg,Fe)(OH)2 6-18 (15,0) 4-21 (11,0) 5-27 (15,1) 7-10 (8,5)

3 Illit
(K,H3O)(Al,Mg,Fe)2(Si,Al)4

O10[(OH)2,(H2O)]
5-12 (9,14) 6-13 (10,0) 5-15 (8,2) 10-12 (11)

4 Clorit
(Mg, Fe, Cr, Ni, Mn)3(OH)2

[(Si, Al)4O10]
4-8 (6,0) 5-8 (6,33) 5-6 (5,4) 5-6 (5,5)

5 Thaïch anh SiO2 2-7 (4,10) 4-6 (5,0) 6-22 (10,2) 3-5 (4,0)

6 Felspat (albit) Na[AlSi3O8] 5-36 (11,9) 4-38 (20,67) 4-26 (11,0) 4-5 (4,5)

7 Gôtit FeO.OH ít-7 (5,0) 3-7 (5,33) 4-7 (5,5) ít-6

8 Laumontit 0-24 (8,4) ít-6 (5,0) Ít-5 (4,3) 0-6

Baûng 1. Thaønh phaàn khoaùng vaät cuûa seùt theo maãu rônghen

Nguoàn: Taùc giaû töï tính toaùn

Nguoàn: Taùc giaû töï tính toaùn

Thaân

khoaùng

SiO2 (%) Al2O3 (%) Fe2O3 (%) Ñoä chòu 

löûa (0C)

Loaïi

seùtMin Max TB Min Max TB Min Max TB

TK1 43,65 53,07 49,86 27,24 33,81 30,89 2,65 5,80 3,46 1641
Chòu löûa

TK3 44,35 50,30 47,30 25,68 36,38 32,19 1,30 6,00 3,27 1634

TK2 37,70 56,26 48,78 20,38 32,66 26,73 4,43 11,9 7,70 1214 Xöông

gaïchTK4 42,95 58,18 48,33 20,36 32,51 28,59 3,66 10,8 6,52 1295

Baûng 2. Thaønh phaàn hoaù hoïc vaø ñoä chòu löûa theo thaân khoaùng seùt kaolin
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cao (Fe2O3 <6%), vaø seùt coù haøm löôïng
saét cao (Fe2O3 >6%) töông öùng vôùi möùc
ñoä phong hoaù töø döôùi leân cuûa ñôùi phong
hoaù. Keát quaû phaân tích ñöôïc toång hôïp
trong Baûng 4.

Nhìn chung, haøm löôïng caùc thaønh
phaàn coù ích nhö SiO2, Al2O3 cuûa caùc
thaân khoaùng (TK1, TK3, TK2, TK4) ñeàu
ñaït caùc chæ tieâu cuûa seùt laøm nguyeân lieäu
chòu löûa loaïi I (theo tieâu chuaån TCVN
6587-2000). Haøm löôïng MKN trong caùc
thaân khoaùng thay ñoåi töø 10,90% ñeán
11,52%. Haøm löôïng caùc thaønh phaàn coù
haïi Fe2O3, FeO cuûa caùc thaân khoaùng
chuû yeáu laø khoaùng vaät gôtit, cuï theå trong
seùt chòu löûa TK.1 Fe2O3 chieám 91,0%
trong TFe2O3; trong TK.3 Fe2O3 chieám
89,9% trong TFe2O3; trong seùt laøm
xöông gaïch TK.2 Fe2O3 chieám 94,6%
trong TFe2O3; trong TK.4 Fe2O3 chieám
94,2% trong TFe2O3; haøm löôïng TiO2 trong caùc
thaân khoaùng thaáp 0,52-1,19%; haøm löôïng Na2O,
K2O trong caùc thaân khoaùng raát thaáp <1%; haøm
löôïng MgO trong caùc thaân khoaùng raát thaáp <1%;
haøm löôïng CaO trong caùc thaân khoaùng thaáp thay
ñoåi töø 0,99% ñeán 2,63%.

* Caùc nguyeân toá vi löôïng: Keát quaû phaân tích 10
maãu quang phoå plasma cho thaáy seùt chòu löûa khu
vöïc Phuù Laïc ngoaøi caùc thaønh phaàn chuû yeáu (Si, Al,
Fe, Ti) trong thaønh phaàn seùt coøn coù caùc nguyeân toá
vi löôïng nhö Pb <5-84,4 ppm; Zn 44,6-201,9 ppm;
Cu 20-583,8 ppm; Co 9,4-253,2 ppm; Ni 44,2-

TAÏP CHÍ COÂNG THÖÔNG

Soá 13 - Thaùng 6/2021

Thaân khoaùng Soá hieäu khoái
Haøm löôïng trung bình (%) Ñoä chòu löûa 

(0C)
Loaïi seùt

Al2O3 Fe2O3 SiO2 MKN

TK.1 1-122-1 30,83 3,46 49,86 10,93 1624

Chòu löûa
TK.3

4-121-3 32,78 3,06 46,75 13,71 1646

5-122-3 32,66 2,91 47,53 13,43 1641

Min 30,83 3,06 46,75 10,93 1624

Max 32,78 3,46 49,86 13,71 1646

Trung bình 32,09 3,14 48,05 12,69 1637

TK.2
2-122-2 26,38 7,57 48,92 13,07 1208

Xöông gaïch
3-122-2 27,21 7,66 48,11 13,22 1216

TK.4
6-122-4 29,39 4,42 49,05 13,99 1394

Xöông gaïch
7-122-4 28,88 6,46 48,59 13,28 1347

Min 26,38 4,42 48,11 13,07 1208

Max 29,39 7,66 49,05 13,99 1394

Trung bình 27,97 6,53 48,67 13,39 1291

Baûng 3. Thaønh phaàn hoaù hoïc, ñoä chòu löûa cuûa thaân khoaùng theo khoái tröõ löôïng

Nguoàn: Taùc giaû töï tính toaùn

TT Chæ tieâu
Haøm löôïng trung bình (%)

TK.1 TK.3 TK.2 TK.4

1 Al2O3 30,07 32,61 31,82 33,24

2 Fe2O3 5,33 4,41 7,50 5,70

3 FeO 0,53 0,50 0,43 0,35

4 SiO2 48,13 45,81 44,49 45,35

5 TiO2 0,80 0,78 1,19 0,52

6 CaO 1,38 2,63 0,99 1,82

7 MgO 0,60 0,79 0,61 0,90

8 K2O 0,88 0,61 0,61 0,68

9 Na2O 0,52 0,52 0,53 0,53

10 MKN 11,40 11,28 11,52 10,90

Baûng 4. Haøm löôïng trung bình caùc oxit trong 

thaân khoaùng theo maãu hoùa nhoùm



349

347,4 ppm; Cr 98,9-326,3 ppm; Sn 14,6-222,8
ppm, V 48,6-356,7 ppm; As 137,9-190,4 ppm.

* Tính chaát cô lyù cuûa seùt 
Ñeå xaùc ñònh thaønh phaàn côõ haït, ñoä deûo cuõng

nhö giôùi haïn chaûy vaø giôùi haïn deûo cuûa seùt laøm
nguyeân lieäu chòu löûa khu vöïc Taân Laäp - Phöông
Nam 3, toång 124 maãu seùt nguyeân khai ñöôïc göûi ñi
phaân tích. Keát quaû phaân tích côõ haït cuûa seùt nguyeân
khai trong caùc thaân khoaùng seùt kaolin cho thaáy
(%): thaønh phaàn côõ haït trong ñôùi phong hoaù khaù
mòn, côõ haït <0,05mm ñaït töø 65,53÷78,43%, trung
bình 72,75%; côõ haït coù kích thöôùc >0,25mm chæ
chieám  10,06÷20,03%, trung bình 14,23%. Chæ soá
deûo Ip thay ñoåi töø 10,1÷17,9%. (Baûng 5)

Keát quaû töø baûng 5 cho thaáy thaønh phaàn hoùa hoïc
theo côõ haït cuûa seùt chòu löûa coù söï bieán ñoåi khaù lôùn.
Thaân khoaùng (TK.1, TK.3) vôùi 03 côõ haït >0,25;
0,25÷0,05 vaø <0,05 khi haøm löôïng Al2O3 taêng leân
thì haøm löôïng SiO2 giaûm; haøm löôïng Fe2O3 giaûm,
coøn haøm löôïng MKN laïi taêng. Ñieàu naøy coù nghóa
laø khi côõ haït caøng lôùn thì haøm löôïng Al2O3 thaáp ñi,
vaø haøm löôïng SiO2 cao leân vaø ngöôïc laïi. Nhö vaäy
côõ haït caøng lôùn thì thaønh phaàn SiO2 chieám chuû
yeáu, coøn côõ haït caøng nhoû thì thaønh phaàn SiO2giaûm
ñi ñaùng keå, haøm löôïng Al2O3 taêng leân, haøm löôïng
Fe2O3 giaûm.  

* Ñoä aåm, theå troïng: Toång  hôïp keát quaû phaân
tích 4 maãu theå troïng lôùn theo khoái ngoaøi trôøi cho
keát quaû nhö sau: Ñoä aåm töï nhieân thay ñoåi töø
31,46% ñeán 39,55%, trung bình 35,17%. Theå
troïng töï nhieân theo maãu theå troïng lôùn ngoaøi trôøi
thay ñoåi töø 1,603 T/m3 ñeán 1,701 T/m3, trung bình
1,638 T/m3. 

* Tính chaát coâng ngheä cuûa seùt: Seùt chòu löûa khu
vöïc Phuù Laïc goàm 2 loaïi coù thaønh phaàn hoùa hoïc
khaùc nhau. Seùt maøu xaùm traéng, traéng söõa haït mòn.
Haøm löôïng Fe2O3 <6% laøm vaät lieäu chòu löûa. Seùt
maøu naâu vaøng loang loå coù haøm löôïng Fe2O3 >6%
laøm vaät lieäu xöông gaïch söù goám.

4.3. Ñònh höôùng söû duïng
Kaolin laø nguyeân lieäu mang nhieàu tính chaát kyõ

thuaät coù giaù trò, ñöôïc duøng trong nhieàu lónh vöïc
saûn xuaát cuûa neàn kinh teá quoác daân. Chaát löôïng vaø
khaû naêng söû duïng trong caùc ngaønh coâng nghieäp
khaùc nhau phuï thuoäc vaøo thaønh phaàn hoùa hoïc, ñaëc
ñieåm cô lyù, thaønh phaàn khoaùng vaät cuûa kaolin
(Khöông Theá Huøng vaø cs 2012). Ñeå xaùc ñònh ñöôïc

ñaëc tính coâng ngheä vaø khaû naêng söû duïng seùt laøm
nguyeân lieäu chòu löûa, nghieân cöùu tieán haønh laáy 1
maãu coâng ngheä ôû ñoái töôïng seùt coù haøm löôïng
Fe2O3 <6%, maãu ñöôïc laáy trong 4 gieáng chia ñeàu
cho 2 thaân khoaùng (G.1, G.2, G.3, G.4) vôùi troïng
löôïng 6.000 kg. Ñaëc ñieåm thaønh phaàn hoùa hoïc vaø
ñoä chòu löûa cuûa caùc maãu thöû nghieäm ñöôïc trình
baøy trong Baûng 6.

So saùnh haøm löôïng vaø ñoä chòu löûa cuûa caùc maãu
seùt nguyeân khai laáy ôû khu vöïc Phuù Laïc vôùi tieâu
chuaån TCVN 4710: 1998; tieâu chuaån TCVN 6587
– 2000; tieâu chuaån cô sôû (TCCS) cuûa Coâng ty Coå
phaàn Taäp ñoaøn Vaät lieäu chòu löûa Thaùi Nguyeân
ñang saûn xuaát gaïch chòu löûa samoát ñöôïc theå hieän
theo caùc Baûng 7, 8, 9.

Theo ñoä chòu löûa, gaïch chòu löûa samoát ñöôïc
chia laøm 3 loaïi theo tieâu chuaån TCVN 4710: 1998
theo Baûng 7.

Töø keát quaû treân cho thaáy, seùt nguyeân khai laáy

QUAÛN TRÒ - QUAÛN LYÙ 

Soá 13 - Thaùng 6/2021

Baûng 5. Keát quaû phaân tích hoùa seùt kaolin theo côõ haït

TT
Soá hieäu

thaân khoaùng

Caáp ñoä haït 

(mm)

Haøm löôïng trung bình (%)

Al2O3 Fe2O3 SiO2 MKN

1 TK.1

<0,05 32,28 4,77 45,44 13,20

0,25÷0,05 20,88 5,90 60,73 9,43

>0,25 16,79 5,57 64,34 6,73

2 TK.3

<0,05 32,24 4,01 44,30 13,60

0,25÷0,05 25,04 4,61 50,74 10,93

>0,25 22,09 6,41 53,05 9,44
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taïi khu vöïc Phuù Laïc so saùnh vôùi tieâu chuaån ñaát seùt
laøm nguyeân lieäu saûn xuaát vaät lieäu chòu löûa theo
tieâu chuaån TCVN 6587 - 2000 thì ñaát seùt ôû ñaây ñaït
loaïi III. So saùnh ñaát seùt laøm nguyeân lieäu saûn xuaát

vaät lieäu chòu löûa theo tieâu chuaån cô sôû (TCCS) cuûa
Coâng ty Coå phaàn Taäp ñoaøn Vaät lieäu chòu löûa Thaùi
Nguyeân ñang ñöôïc aùp duïng ñeå saûn xuaát gaïch chòu
löûa samoát thì ñaát seùt khu vöïc Phuù Laïc hoaøn toaøn
ñuû tieâu chuaån ñöa vaøo saûn xuaát ngay khoâng qua
tuyeån loïc.

Theo ñoä chòu löûa, gaïch chòu löûa samoát theo
tieâu chuaån TCVN 4710:1998, thì ñaát seùt nguyeân
khai khu vöïc Phuù Laïc ñaït tieâu chuaån gaïch samoát
loaïi C (SC).

5. Keát luaän
Treân cô sôû caùc keát quaû nghieân cöùu veà ñaëc ñieåm

ñòa chaát, chaát löôïng vaø khaû naêng söû duïng seùt kaolin
khu Phuù Laïc, cho pheùp ruùt ra moät soá keát luaän sau:

Khu vöïc nghieân cöùu phaàn lôùn naèm trong ñôùi
phong hoùa cuûa ñaù gabro, gabro bò bieán ñoåi (coù
haøm löôïng plagioclas cao ñeán 80%) thuoäc phöùc heä
Nuùi Chuùa.

Ñaõ xaùc ñònh khu vöïc Phuù Laïc coù 2 loaïi seùt
phaân chia theo lónh vöïc söû duïng goàm seùt chòu löûa
vaø seùt laøm xöông gaïch. Trong khu vöïc nghieân cöùu
coù hai thaân seùt chòu löûa (TK.1, TK.3) vaø hai thaân
seùt laøm xöông gaïch (TK.2, TK.4). Caùc thaân seùt
treân ñeàu ñaõ ñöôïc khoáng cheá baèng coâng trình
khoan, ñaõ laøm saùng toû ñöôïc caáu truùc, hình thaùi
thaân seùt, nghieân cöùu chi tieát veà thaønh phaàn vaät
chaát, ñaëc tính coâng ngheä.

Keát quaû thí nghieäm trong phoøng vaø saûn xuaát
thöû baùn coâng nghieäp cho thaáy seùt ôû khu vöïc Phuù
Laïc raát phuø hôïp ñeå saûn xuaát vaät lieäu chòu löûa ñaït
keát quaû toát. Chaát luôïng ñaát seùt ñaûm baûo laøm
nguyeân lieäu chòu löûa loaïi III, ñuû tieâu chuaån saûn
xuaát gaïch chòu löûa samoát loaïi C (SC) ñeán loaïi B
(SB) theo tieâu chuaån cô sôû (TCCS) cuûa ñôn vò
saûn xuaát ñang söû duïng vaø tieâu chuaån TCVN
4710: 1998 

TAÏP CHÍ COÂNG THÖÔNG
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Soá hieäu 

maãu
Teân gieáng Moâ taû sô löôïc

Haøm löôïng (%) Ñoä chòu löûa 

(0C)SiO2 Al2O3 Fe2O3 MKN

M1 G.1
Seùt coù maøu xaùm

traéng phôùt vaøng,

traéng söõa, vaøng

naâu, haït mòn.

39,38 32,40 3,68 14,20 1630-1650

M2 G.2 44,09 34,58 4,00 14,60 1580-1670

M3 G.3 48,22 29,41 4,95 11,94 1520-1650

M4 G.4 48,54 31,70 3,65 10,85 1630-1650

Trung bình 45,06 32,02 4,07 12,90 1580-1670

Baûng 6. Thaønh phaàn hoùa hoïc vaø ñoä chòu löûa cuûa seùt kaolin khu Phuù Laïc

Nhoùm saûn phaåm Ñoä chòu löûa (oC)

1. Gaïch samoát A (SA) 1730

2. Gaïch samoát B (SB) 1650

3. Gaïch samoát C (SC) 1580

Baûng 7. Chæ tieâu kyõ thuaät ñoä chòu löûa cuûa gaïch

theo TCVN 4710:1998

Teân chæ tieâu
Möùc

Loaïi I Loaïi II Loaïi III

1. Haøm löôïng nhoâm oxyt

(Al2O3) % khoâng nhoû hôn
32 28 23

2. Haøm löôïng saét oxyt

(Fe2O3) % khoâng lôùn hôn
2,0 3,0 4,0

3. Ñoä chòu löûa (0C), khoâng

nhoû hôn
1710 1650 1580

Baûng 8. Caùc chæ tieâu kyõ thuaät cuûa seùt

Teân chæ tieâu Möùc 

1. Haøm löôïng nhoâm oxyt (Al2O3) % khoâng

nhoû hôn
28

2. Haøm löôïng saét oxyt (Fe2O3) % khoâng lôùn

hôn
5,0

3. Ñoä chòu löûa, 0C, khoâng nhoû hôn 1580

Baûng 9. Caùc chæ tieâu kyõ thuaät cuûa seùt 

(theo TCCS)



351

QUAÛN TRÒ - QUAÛN LYÙ 

Soá 13 - Thaùng 6/2021

TAØI LIEÄU THAM KHAÛO:

1. Buøi Coâng Töï (1983). Baùo caùo keát quaû thaêm doø sô boä kaolin Nuùi Hoàng, huyeän Ñaïi Töø, tænh Baéc Thaùi. Trung taâm
Thoâng tin, löu tröõ vaø Taïp chí Ñòa chaát, Haø Noäi.

2. Phaïm Theá Nhöõ (2008). Baùo caùo ñaùnh giaù trieån voïng quaëng titan vuøng Nuùi Chuùa thuoäc ñòa phaän huyeän Ñaïi Töø vaø
huyeän Phuù Löông, tænh Thaùi Nguyeân. Trung taâm Thoâng tin, löu tröõ vaø Taïp chí Ñòa chaát, Haø Noäi.

3. Phan Vaên San (2010). Baùo caùc keát quaû thaêm doø seùt kaolin taïi khu vöïc Phuù Laïc, xaõ Phuù Laïc, huyeän Ñaïi töø, tænh
Thaùi Nguyeân. Trung taâm Thoâng tin, löu tröõ vaø Taïp chí Ñòa chaát, Haø Noäi.

4. Traàn Vaên Quyù (2019). Baùo caùo keát quaû thaêm doø seùt laøm vaät lieäu chòu löûa khu Taân laäp-PhöôngTNam 3, xaõ Phuù
Laïc huyeän Ñaïi Töø, tænh Thaùi Nguyeân. Trung taâm Thoâng tin, löu tröõ vaø taïp chí Ñòa chaát, Haø Noäi.

5. Khöông Theá Huøng, Nguyeãn Tieán Duõng, Buøi Hoaøng Baéc (2012). Ñaëc ñieåm chaát löôïng vaø tính chaát coâng ngheä cao
lanh, fenspat moû Laøng Ñoàng - Thaïch Khoaùn - Phuù Thoï. Taïp chí Coâng nghieäp moû, 3, 15-19.

6. Nguyeãn Vaên Trang (1974). Baûn ñoà ñòa chaát khoaùng saûn tyû leä 1: 50.000 nhoùm tôø Vaên Laõng. Trung taâm Thoâng tin,
löu tröõ vaø Taïp chí ñòa chaát, Haø Noäi.

Ngaøy nhaän baøi: 27/4/2021 
Ngaøy phaûn bieän ñaùnh giaù vaø söûa chöõa: 20/5/2021 
Ngaøy chaáp nhaän ñaêng baøi: 3/6/2021

Thoâng tin taùc giaû:

1. LÖÔNG QUANG KHANG

2. LEÂ THÒ THU
Boä moân Tìm kieám - Thaêm doø
Tröôøng Ñaïi hoïc Moû - Ñòa chaát

THE QUALITY CHARACTERISTICS OF KAOLIN CLAY 

IN PHU LAC AREA, THAI NGUYEN PROVINCE 

AND ITS USAGE ORIENTATIONS 

LUONG QUANG KHANG

LE THI THU

Department of Prospecting and Exploration Geology
Hanoi University of Mining and Geology

ABSTRACT: 
The kaolin clay mine, which is located in Phu Lac area, Thai Nguyen Province, is distributed 

in the weathering zone of the gabbro rock (the concentration of plagioclase up to 80%) of Nui 
Chua complex. This study finds out that the studied clay mine in Phu Lac area consists of two 
kaolin clay types. The first clay type is resistant to high temperature and the second one is sutibale 
for clay brick. Experimental results and semi-industrial production show that the studied mines 
clay is very suitable for the production of refractory materials. The quality of this clay is good 
enough to produce 3-grade refractory materials and this clay is qualified to produce C-grade to 
B-grade samosa bricks in accrodance with the standards TCVN 4710: 1998.
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- Bài báo gửi về Tòa soạn thông qua hộp thư điện tử được viết dưới dạng �le Word; Font chữ Times New Roman.
 - Các công trình thuộc đề tài nghiên cứu có cơ quan quản lý, cần kèm theo giấy phép cho công bố của cơ quan (Tên đề tài, mã số, tên chủ nhiệm đề tài, cấp quản lý,…). 
2. YÊU CẦU VỀ TRÌNH TỰ NỘI DUNG       

- Tên bài báo (Title): phản ánh được nội dung chính của bài báo, cần phải rõ ràng, không dài quá 20 từ (bằng cả tiếng Việt và tiếng Anh), chữ thường, đậm.
- Tên tác giả (Author’s name): bao gồm cả họ và tên, viết hoa chữ cái đầu, chữ thường, đậm. 
- Tóm tắt (Abstract): phản ánh khái quát những nội dung chính trong bài báo và thể hiện rõ những kết quả, đóng góp, điểm mới của bài báo, dài khoảng 100 
từ (bằng cả tiếng Việt và tiếng Anh), chữ thường.
- Từ khóa (Keywords): thể hiện chủ đề của bài viết, chọn khoảng 3 - 5 từ (bằng cả tiếng Việt và tiếng Anh), chữ thường.
- Đặt vấn đề (Introduction): cần trình bày rõ lý do thực hiện nghiên cứu và tầm quan trọng của chủ đề nghiên cứu (có ý nghĩa như thế nào về mặt lý luận và 
thực tiễn); xác định rõ vấn đề nghiên cứu; nội dung chính mà bài báo sẽ tập trung giải quyết, chữ thường. 
- Tổng quan nghiên cứu và/hoặc Cơ sở lý thuyết (Literature review and/or Theoretical framework): trình bày khái quát và tổng hợp các công trình 
nghiên cứu có liên quan, qua đó chỉ ra khoảng trống nghiên cứu (research gap); cơ sở lý thuyết liên quan; khung lý thuyết hoặc khung phân tích sử dụng 
trong bài.
- Phương pháp nghiên cứu (Methodology): có thể là phương pháp nghiên cứu định tính hoặc định lượng, hoặc cả hai tùy theo cách tiếp cận của tác giả, trong 
đó cần thể hiện mô hình và các giả thuyết nghiên cứu (nghiên cứu định lượng) và/hoặc thiết kế nghiên cứu định tính;  đồng thời cần chỉ ra cách thức thu thập 
dữ liệu.
- Kết quả và thảo luận (Results and discussion): trình bày, phân tích các kết quả phát hiện, thu được trong nghiên cứu; đồng thời thảo luận rút ra mối quan 
hệ chung, mối liên hệ giữa kết quả nghiên cứu của tác giả với những phát hiện khác trong các nghiên cứu trước đó; chữ thường. Lưu ý: Chú thích bảng/hình được 
đánh số thứ tự tăng dần, không đánh theo thứ tự các tiểu mục. Mỗi bảng/hình cần phải có tên tương ứng mô tả chính xác nội dung của bảng/hình. Số thứ tự và 
tên bảng/hình được đặt ở vị trí phía trên cùng của bảng/hình đó theo phương chiều ngang, chữ in đậm. Các bảng/hình phải được dẫn nguồn. Nguồn được đặt 
dưới cùng của bảng/hình, chữ trình bày in nghiêng, không in đậm. 
- Kết luận hoặc/và giải pháp/khuyến nghị/hàm ý (Conclusions or/and solutions/suggestions/implications): xuất phát từ kết quả nghiên cứu và tùy 
theo mục tiêu nghiên cứu, cần có kết luận và đưa ra giải pháp hay khuyến nghị cho các nhà quản lý doanh nghiệp, các nhà hoạch định chính sách,... có thể thêm 
quan điểm của nghiên cứu, chữ thường.
- Lời cảm ơn (Acknowledgements): không bắt buộc, dành để cảm ơn các cơ quan, tổ chức tài trợ, các cá nhân có đóng góp, giúp đỡ cho việc viết và hoàn thiện 
bài báo, chữ thường, đậm, nghiêng.
- Tài liệu tham khảo (References): bao gồm các tài liệu đã trích dẫn/ tham khảo trong bài báo; Được trình bày theo thứ tự 1, 2, 3,… bao gồm các nội dung: 
Tên tác giả/tên cơ quan chủ quản, (năm xuất bản), tên bài viết/tên tài liệu, tên đơn vị xuất bản/tên địa phương, tập/số, trang nếu có. Các tài liệu tham khảo được 
sắp xếp theo vần ABC chữ cái đầu tiên, không phân tách tài liệu tiếng Anh hay tiếng Việt, chữ thường.  Lưu ý: (1) Giữa tên các tác giả bài báo được đánh dấu phẩy 
(,), trường hợp bài báo 3 tác giả trở lên, cần ghi tên 3 tác giả đầu và cộng sự (et al - tiếng Anh). Giữa tên các tác giả sách được sử dụng chữ và (hoặc chữ and); 
trường hợp có 3 tác giả trở lên thì ghi tên tác giả thứ nhất và cụm từ cộng sự (hoặc et al. - tiếng Anh). (2) Ghi nghiêng: Với tạp chí: Tên tạp chí, tập san; Với sách: 
Tên sách; Với Tài liệu tham khảo là bài báo đăng trong các kỷ yếu của hội nghị, hội thảo, diễn đàn: Tên kỷ yếu/tên hội nghị/tên diễn đàn; Với Tài liệu tham khảo là 
các giáo trình, bài giảng hay tài liệu lưu hành nội bộ: Tên giáo trình, bài giảng, tài liệu; Với Tài liệu tham khảo trích dẫn từ nguồn internet, báo mạng: <đường dẫn 
để tiếp cận tài liệu đó>; Với luận án, luận văn: Tên đề tài luận án, luận văn. 
- Thông tin tác giả (Author’s biology): Ghi rõ học hàm, học vị, chức danh, đơn vị công tác, số điện thoại, email, địa chỉ nhận thư.
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